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Solicitado POT: (Director del CODIR) David LATTES

Contenido / Objetivo: Principal Annexe B Avenant Swift net Société Tierces — BNP PARIBAS
Acuerdo, entregables y descripcién del
servicio

Tipo de documento:

Cumplimentar en caso de contrato, presupuestos, proyectos, u obligaciones de pago

Denominacién del Documento: Anexo B
qudgradols de (_:NP: David LATTES

(segun importe econémico del contrato) ¥

Contraparte:( proveedor, o interviniente) BNP PARIBAS

Fecha de inicio del contrato:

Fecha de vencimiento del contrato:

Renovacién Técita: L Jlst Ino

Preaviso Cancelacidn: st [ InoO  Especificar preaviso:
Penalizacién por cancelacién: [ Jsi [_JNO Importe:

Actualizacién preciopor IPC,etc.: [ ]Sl []NO

Delegacion actividades criticas: [ Isi [JnoO Especificar:

KPI / SLA: CJsi [Jno

Presupuestado: (1S []JNO Importe (IVA incluido):
Cédigo CECO:

Caédigo PEP:

Activable: [ 1Isi [InNo _ _
Periodicidad del pago: Mensual [] Trimestral [] Anual [] Pago unico ]

- OBLIGATORIO-
2/
Responsable del Departamento y Director del CODIR correspondiente: Fecha: Firma: / 4 Firma:
< f ,U.lO- i jete
Verificacién de Control Financiero: echa: Firma:

En el caso de que el gasto sea activable.

Verificacion de Control de Gestion: Fecha: Firma:
En el caso de que el gasto esté presupuestado y el pedido o la factura no superen el
presupuesto, no serd necesaria la firma del Control de Gestion.

Revision Asesoria Juridica: Fecha: Firma:
(persona del equipo legal que ha revisado el contrato y verificado que cumple con todos
los requerimientos solicitados)

Comentarios Asesoria Juridica:

Verificacion de Compras: Fecha:

/\/ Nwo-21V
Director General o Directora Operativa o Directora Financiera: Fecha: irpAds
iirectar General o Directora Operativa: Fe ga: ' Firma: <y
fr.24 ,

(1) Véase rangos de importes econémicos segun hoja de pedido. Ultima versién 17/10/2019



Lettre d’autorisation
des Sociétés Tierces

ANNEXE B

Annexe 2.3
Modéle de mandat pour les Sociétés Tierces

BNP PARIBAS

CENTRE AFFAIRES PAYS DE LOIRE
ENTREPRISES

11 RUE DU CHEMIN ROUGE
BATIMENT C

CS 10828

44308 NANTES CEDEX 3

A: BNP PARIBAS (ci-aprés la « Banque ») et chaque société du Groupe BNP Paribas’

De : La Société CNP Assurances succursale en Espagne, dont le siége est sis 8 Madrid, calle de San Jeronimo
21, 28012 Madrid , immatriculée sous le numéro W0013620J, représentée par David Lattes agissant en qualité
de Représentant de la Succursale en Espagne, diment habilité(e) aux fins des présentes,

désignée ci-apres la « Société Tierce »,

1. Préambule

a) La Société Tierce n’appartient pas au méme groupe de sociétés CNP Assurances, dont le siége est sis a
4, Place Raoul Dautry 75015 Paris, immatriculé au registre du commerce sous le numéro _341 737 062
désignée ci-apreés le « Client ».

b) Le Client a conclu (ou va conclure) un ou plusieurs contrats d’électronique bancaire (ie Swifnet
exclusivement, ci-aprés dénommé(s) ensemble ou individuellement, de maniére générique le « Contrat »)
avec la Bangue ayant notamment pour objet la mise a disposition du Client d’un ou plusieurs services a
distance (ci-aprés dénommé(s) ensemble ou individuellement, de maniére générique le(s) « Service(s) »),
par le biais des technologies de I'information et de la communication, permettant, dans les termes et
conditions définies par le Contrat :

- d'initier, de valider, de transmettre et, le cas échéant, de suspendre une opération de paiement.

- d’avoir accés 3 distance aux détails des opérations de paiement initiées ainsi qu'a toute
information relative aux comptes bancaires détenus par le Client et/ou une société membre du
groupe du Client auprés de la Banque, auprés d'une autre société du Groupe BNP Paribas ou d'une
banque tierce.

- de gérer, souscrire, mettre en opposition, commander, ordonner, révoquer tout instrument de
paiement.

- de procéder a la souscription et/ou au rachat de parts ou actions tels que prévus dans le Contrat
concerneé.

Sauf autre définition expresse dans cette lettre d’autorisation, tous les termes utilisés dans la présente ont la
méme signification que dans le Contrat concerné.

D

" Groupe BNP Paribas désigne le groupe de sociétés constitué de BNP Paribas S.A (société de droit frangais dont le siége est au 16, boulevard des Italiens
75009 Pans (France), immatriculée au registre du commerce et des sociétés de Paris sous le numéro 662 042 449, et de toute société qui. directement ou
indirectement. controle, est controlée ou est placée sous le méme contrdle qu'elle. que ce soit en raison de la détention d'une participation au capital ou d'un controle
de fait (y compris les succursales de cette société).
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2. LaSociété Tierce déclare a la Banque et a toute société du Groupe BNP Paribas concernée, qu’elle mandate
le Client pour gérer dans le cadre du Contrat, tout ou partie de ses comptes bancaires (présents ou a venir)
détenus aupreés (i) de la Banque, (ii) d’une autre société du Groupe BNP Paribas ou (iii) d’une banque tierce.

En conséquence, en tant que mandataire, pour les besoins de chaque Contrat, le Client est autorisé a :

a) inscrire a (ou radier de) chaque Contrat un ou plusieurs desdits comptes ES0901490101110305203001,
ES0901490101110305203002, ES0901490101110305203003 ouvert dans les livres de la banque BNP
PARIBAS S.A. SUCURSAL EN ESPANA, dont le siége est sis a 16 Bd des Italiens 75009 Paris, immatriculé
sous le numéro 662 042 449,

b) conformément aux obligations prévues dans chaque Contrat ou dans tout contrat entre une société du
Groupe BNP Paribas et le Client ou la Société Tierce portant sur lesdits comptes, et conformément aux
exigences des lois ou des reglements ou a la demande d’une autorité compétente, permettre a la Banque
de communiquer les informations couvertes par le secret bancaire et/ou soumises aux régles de
confidentialité (i) au Client, (ii) a8 une autre société du Groupe BNP Paribas ou a une banque tierce (selon
le cas), (iii) a leurs conseillers professionnels, (iv) aux prestataires de service et aux personnes agissant
pour leur compte et (v) tout prestataire de services de paiement désigné par le Client aux fins d’utiliser
les Services.

c) Selon la ou les cases cochées :

. demander et recevoir toute information, relevé et tout rapport portant sur ses comptes inscrits
(ci-aprés les « Comptes Inscrits ») et sur toute opération s’y rattachant ;

. donner des instructions et faire tout le nécessaire pour gérer ses Comptes Inscrits (y compris,
s'agissant d’une instruction de paiement, débiter le compte spécifié dans I'instruction et tels que
prévus dans le Contrat concerné).

3. La Société Tierce confirme a la Banque :

a) avoir convenu d'un processus avec le Client pour s’assurer qu’elle a obtenu ou obtiendra du Client une
copie de chaque Contrat (ainsi que de tout avenant y afférent) de maniére a disposer d’une connaissance et
d’une compréhension a jour de chaque Service et de ses fonctionnalités ; la Banque étant ainsi en droit de
présumer que la Société Tierce a regu une copie de chaque Contrat en temps opportun.

b) que (i) 'exécution de la présente lettre d’autorisation n’enfreint ni n’entre en conflit avec aucune loi qui
lui est applicable ou aucune disposition de ses statuts et (ii) les obligations qui en découlent sont valables.

c) autoriser le Client a nommer a son entiére discrétion toute personne aux fins d’utiliser les Services en son
nom et pour son compte.

4. La Société Tierce reconnait et accepte :

a) que la Banque soit autorisée a traiter chaque demande ou instruction regue du Client au nom et pour
compte de la Société Tierce en rapport avec un Contrat et a la transmettre (s’il y a lieu) a la société du
Groupe BNP Paribas ou a la banque tierce concernée (selon le cas), la Banque ou la société du Groupe
BNP Paribas peut alors considérer ces demandes ou instructions comme étant exactes, valables,
opposables, authentiques, diment autorisées et fiables, et peut les traiter (y compris s'il s’agit d’une
instruction de paiement, par débit du compte).

b) demeurer pleinement responsable de I'utilisation par le Client des Services dans le cadre de la présente.

¢) que la Banque puisse remettre des copies de la présente lettre d’autorisation & toute société du Groupe
BNP Paribas.

d) que, lors de la prestation des Services, la Banque n’ait pas I'obligation de vérifier que les fonds de la
Société Tierce sont utilisés pour une fin spécifique ou dans I'intérét de la Société Tierce.

e) que la Banque n’effectue aucun contréle de conformité des opérations du Client, par rapport aux accords
pouvant exister entre la Société Tierce et le Client.
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f) que la Banque puisse refuser de traiter des demandes ou des instructions si, entre autres : (i) le Client
et/ou la Société Tierce n’a/n’ont pas exécuté une de leurs obligations envers la Banque ; (ii) la Banque a
des doutes sur le fait que le Client soit toujours autorisé a agir au nom de la Société Tierce ; (iii) la Banque
a une raison de considérer qu’une action non autorisée ou illégale est intervenue ou peut intervenir.

g) que chaque société du Groupe BNP Paribas soit expressément considérée comme un tiers bénéficiaire de
la présente lettre d’autorisation et est en droit d’en faire respecter les clauses.

A tout moment, la Société Tierce peut révoquer la présente autorisation. Cette révocation est alors valable pour
tous Contrats et tous comptes.

Dans ce cas, elle s'engage a notifier cette révocation a la Banque par écrit et en respectant un préavis raisonnable,
en I'envoyant a I'adresse la plus récente communiquée par la Banque dans le cadre de sa relation avec la Société
Tierce, au moyen d’une lettre recommandée, par porteur, ou encore a I'aide d’un dispositif dédié qui serait mis
a disposition par la Banque a la Société Tierce.

La présente lettre d’autorisation entraine, a compter de sa date de signature, la révocation de tout mandat ou
toute lettre d’autorisation antérieur ayant le méme objet et concernant les mémes personnes morales.

La présente lettre d’autorisation est soumise au droit frangais.

La version en langue francaise de la présente lettre d’autorisation prévaut sur la version en langue anglaise qui
est une traduction non-contraignante aux seules fins d’information.

Chaque signataire déclare étre habilité a signer la présente autorisation au nom de la Société Tierce et qu’aucune

autre signature ou autorisation n’est requise pour que les termes de la présente soient opposables a la Société
Tierce.

Lieu : ﬁf{b\?‘\b Date : /h /I 024

Pour la Société Tierce :

Nom : _D_ Lﬁ’?'fﬂ )
Fonction : P \C_. GENELAT

Signature autorisée : -

English version for information purposes only
Annexe 2.3
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Modéle de mandat pour les Sociétés Tierces

BNP PARIBAS

CENTRE AFFAIRES PAYS DE LOIRE
ENTREPRISES

11 RUE DU CHEMIN ROUGE
BATIMENT C

CS 10828

44308 NANTES CEDEX 3

To: BNP PARIBAS, (hereafter the "Bank") and to each member of the BNP Paribas Group?

From: Company name and legal form, having its registered office at Address, registered at Name and place of
commercial register under Registration number Registration number, represented by Name of representative
acting in his/her capacity as Capacity of representative, duly authorised for this purpose,

Hereafter the "Third Company",

1. Introduction

a) The Third Company does not belong to the same group of companies as Company Name and legal form
of the company, whose registered office is at Address, registered at Name and place of commercial
register under number Number, hereafter the "Customer".

b) The Customer has entered into (or is going to enter into) one or several electronic banking contracts (ie
Swifnet exclusively, hereafter individually or collectively the "Contract") with the Bank, whose object is,
inter alia, to provide to the Customer one or several remote services (hereafter individually or collectively
the "Service(s)") via information and communication technologies, allowing, under the terms and
conditions detailed in the said contract(s):

- toinitiate, validate, send and, as applicable, suspend a payment transaction,

- to remotely access the details of initiated payment transactions as well as any information related to
accounts held by the Client and/or a member of the Client's group with the Bank, with another member
of the BNP Paribas Group or with a Third-Party Bank,

- to manage, subscribe to, oppose, order, arrange, revoke any payment instrument,

to subscribe and/or buy-back units or shares as provided for in the relevant Contract.

Unless expressly defined otherwise in this authority letter, all the terms used herein shall have the same
meaning as in the relevant Contract.

2. The Third Company confirms to the Bank and to any relevant member in the BNP Paribas Group that it has
appointed the Customer as its representative in the Contract frame for the purpose of managing all or part

? BNP Paribas Group means the group of entities comprised of BNP Paribas S.A (a legal entity incorporated under the laws of France and having its registered
office at 16, boulevard des Italiens - 75009 Paris (France), registered at the Paris commercial register under number 662 042 449, including each of its branches
and any company directly or indirectly controlling, controlled or under common control with it, whether by virtue of shareholding. contract or de facto control
(including each of such entity's branches )).
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of its accounts (present and future) held (i) by the Bank, (ii) by another member of the BNP Paribas Group
or (iii) by a Third-party Bank.

Therefore, as representative for the purpose of each Contract, the Customer is authorised:

a) to register (or deregister) under each Contract one or several aforementioned accounts
ES0901490101110305203001, ES0901490101110305203002, ES0901490101110305203003 held in the
books of the Company Name and legal form of the company, whose registered office is at Address,
registered at Name and place of commercial register under number Number;

b) in each case, pursuant to their obligations under the terms of each Contract or of any contract between a
member of the BNP Paribas Group and the Customer or the Third Company in relation to its accounts,
and pursuant to the legal or regulatory requirements or at the request of a competent authority, to allow
the Bank to communicate the information covered by banking secrecy and/or submitted to bank
confidentiality rules (i) to the Customer, (ii) to another member of the BNP Paribas Group or to a Third-
Party Bank (as applicable), (iii) to their professional advisors, (iv) to service providers and the persons
acting on their behalf and (v) to any payment service provider designated by the Customer for the purpose
of using the Services.;

c) According to the boxe(s) ticked:

l to request and receive any information, statement and any report in relation to its registered
accounts (hereafter the “Registered Accounts”) and to any relating transaction;

. to give instructions and do everything that is required to manage its Registered Accounts
(including, in the case of a payment instruction, to debit the account specified in the instruction and
in the case of securities account, to subscribe and/or buy-back OPC as provided for in the relevant
Contract).

3. The Third Company undertakes to the Bank:

a) to have agreed on a process with the Customer to ensure that it has received or will receive a copy

of each Contract (and any relating amendment) from the Customer, in order to have an up-to-date
knowledge and understanding of each Service and its functionalities; the Bank is therefore entitled to
assume that the Third Company has received a copy of each Contract in due time;

b} that (i) the performance of this authority letter does not contravene or conflict with any applicable law or
any provision in its constitutional documents and (ii) the resulting obligations are valid;

c) to authorise the Customer to designate any person at its sole discretion for the purpose of using the
Services in its name and on its behalf.

4. The Third Company acknowledges and accepts that:

a) the Bank is authorised to process each request or instruction received from the Customer in the name
and on behalf of the Third Company in connection with a Contract and to forward it (where
appropriate) to the relevant member of the BNP Paribas Group or to the relevant Third-Party Bank
(as applicable), and the Bank or the member of the BNP Paribas Group may consider these requests
or instructions as correct, valid, enforceable, true and duly authorised, reliable and may process them
(including in the case of a payment instruction by debiting the account);

b) it remains fully responsible of the Customer’s use of the Services; B

¢) the Bank may provide copies of this authority letter to any member of the BNP Paribas Group;
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d) in providing the Services, the Bank shall have no obligation to verify that the funds of the Third Company
are used to a particular purpose or to the benefit of the Third Company;

e) the Bank will not monitor transactions performed by the Customer to ensure that the transactions comply
with any agreement which may exist between the Third Company and the Customer;

f) the Bank may refuse to process requests or instructions if, inter alia: (i) the Customer and/or the Third
Company are in breach of their obligations to the Bank; (ii) the Bank is unsure about the continuing
authorisation of the Customer to act on behalf of the Third Company; (iii) the Bank has any reason to
believe that an unauthorised or illegal action has taken or may take place;

g) each member of the BNP Paribas Group is expressly considered a third-party beneficiary of this authority
letter and is entitled to enforce its terms.

At all times, the Third Company may revoke this authority letter. The revocation applies for all its Contracts and
accounts.

In such case, it undertakes to notify this revocation to the Bank by written notice within a reasonable period, at
the most recent address communicated by the Bank as part of its relationship with the Third Company, using a
registered letter, hand delivered, or a dedicated tool which would be made available by the Bank to the Third
Company.

This authority letter entails, as from its signature, the revocation of any previous authority letter relating to the
same purpose and to the same legal entities.

This authority letter is governed by French law.

The French language version is binding and the English language text is a non-binding translation for information
purposes only.

Each signatory declares he/she is duly authorised to sign this authority letter in the name of the Third Company
and that no other signature or authorisation is required to enforce it against the Third Company.

t: Place Dﬁ:b“..‘b on: Date 19.4t.TetA

For the Third Company:

Name  “david  (4xTed

Quality ¢ CEBAERaY

Authorised signature :
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